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Fizetendő Debrecaeuben. 
Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 „ 
Negyed évre 50 kr. 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesz tőségi és k i adó i i roda : 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Kéziratok vissza nem adatnak, A 

DEBRECZEN-NAGYVÁRADI 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetés i d i jak : 
Négy-hasábos pftttt sorért 5 kr; többsxö' 

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

íj kedvező engedmények tétetnek. 
liélyegdij; minden beígtatásért kttlön 30 kr. 
„Nyí l t tér iben megjelenő köjeleiöény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések ég plöflzetéaek hdybéű a Haáái\ 
hivatalnál, Csátfyy Károly és T*le$di K.\ 
Lajos könyvkereakedéBében, BadapratftB ;. 
Galdberger A. V. és Hamentitm és Vogler^! 

tiéCBben, Prágában Ilaatemttin és Vogler, ji 
A. Oppttlik, Sehaltek H., Stern Mór é*H 
Páriában, Hamburgban és Majnái>Ffaok«?j 
furtbun: G, L. Dauhe h Mmm HudolfVl 
., hirdetési intéseiében fogadtatnak el. ' 

• t^itsafjiajBi-^sapfjsssTsfj'^ssiHi 

És ez jól van igy. A város vagyona nemllyek egy ily nagy várostól és gazdag várostól iglenes kormány nevében Buy Basbosa, péu*agyini-

Helyi érdek. • 

A végtelen idő örök mérőjéről egy • év­
nek nevezett — atom pereg le pár napok mul 
tavai s-a pillanat, mely a sírjába dőlő 1889-iki 
évre az utolsó göröngyöt rádobja s megszüli az 

.-• uj esztendőt i s : az 1890-ik évet. 
És mert az ember lelki világát a remény 

tartja fogva, az ujat örömmel szokás üdvözölni, 
mig az eltűnt réginek nem adják meg azt, amit 
valóban megérdemelt: a méltányos ~~ siriratot 

A pillanat, nagyon alkalmas arra, hogy 
mielőtt Örökre eltűnnék előlünk a már végét 

•jájó ó-év, álljunk meg egy pillanatra sirja szé­
lénél s számoljunk vele s a jövővel. 

Mi történt ott kunt a nagy világban, mi 
történt szeretett hazánkban ez év -folyamatai 

\, alatt? azok felvésvék e lapnak eddig megjelent 
számiban s ma már bennünket szorosan nem is 
érdekelnek. 

A múlté minden megtörtént esemény. Kiki 
feledi azt, mi őt nem érdekli és mindenki annak 
emlékét ápolja, mi őt kellemesen, vagy rosszul 
érinté, mig idők multával: az egész esemény 
feloszlik az emlékezet tárházában, mint füst 
levegőben. 

Városunkra nézve a tűnő év, nagy esemé­
nyekben, — már a minők egy ily nagy város, 
mint Debreczen, kiváltkép emlegetendők lenné­
n e k , — nem vala gazdag. 

De máskép nem is lehet ez. Debreczen a 
haladás, a fejlődés utján a 'hagyományos, óva­
tossággal megy évről évre, mely nem rohamos 
de biztos, ha bár egyes dolgokban némi veszé­
lyével a késedelemnek. 

A város fejlődik. Külsőleg — szépül. Ez 
kétségtelen. 

Talán nem oly csodás mérvben, mint Jó-i 
kai Mór monda, hogy szinte lefőzzük nem Bu­
dapestet, nem Bécset de Parist sót Londont is. 

Megbocsát Jókai, de mi debreczeniek job­
ban tudjuk, hogy nem vagyunk: a paloták vá­
rosának lakói, valamint ő sem állitná ha Rucza, 
Pacsirta, Csokonai és más utczákon is szét né­
zett volna. 

Beismerjük: hogy városi hatóságunk, élén 
Simonffy Imre kir. tanácsos polgármesterrel és 
Kovács Sándor t. főügyészszel, valamint a főka­
pitánynyál és főmérnökkel, de meg az egész ta­
nácscsal, oly intézkedéseket tettek, hogy váro­
sunk, ha nem halad is amerikai módra rohamo­
san, szemmel láthatón emelkedik. 

T Á J F f c O ^ A -

Legújabb párbajeszköz* 
Lassú kényelmes léptekkel, kurdcsörgetve sé­

tálgatott K—f városka egyik utczáján két, fiatal, 
deli huszártiszt. 

Hedvigről, kettőjök ideáljáról beszélgettek. 
Hidvég nagyon szép leány volt, rajongott érte 

nem csak a kaszárnya tiszti kara, de a városka pol­
gári ifjúsága is. 

— Egyőnknek le kell mondani róla, monda 
közönynyel Tivadar, a főhadnagy. 

— Rosszul mondottad, — szólt Imre, — még 
jobban meglassítva lépteit. — Lemondani egyőnk 
sem hajlandó, hanem másként kell döntenünk e ké­
nyes kérdés fölött ? 

Hogyan ? 
— Azt hiszem, az általános mód lenno a leg­

könnyebb, •— felelt Imre. 
— Annyiban igazad van, hogy legkönnyebb 

lenne, de nem vagyok barátja a párbajozásnak 
Ismersz igen jói s igy nem mondhatod e nyilatkoza­
tomért, hogy gyáva vegyok. 

— Más módot pedig nem tudok, Imre kissé 
gondolkozott aztán folytatá: 

— Tudod mit, barátom, a párbajozást karddal 
vagy pisztolylyal már minden csekélységnél orvos­
lásul használják s azért legnagyobb részben megve­
tést, nem pedig a lovagias elnevezést érdemlik. Ha­
nem válasszunk más módot. 

— Nos ? — szólt közbe Tivadar. j 
— Ismerjük egymást igen jól s tudjuk, hogy] 

mindketten jó humoristák vagyunk.—Én tehát, azt 

szenved kárt, inegterheltetést sem; a polgárság 
nem visel fölös terhet s mégis — Debreczen 
felülmúlja haladásban más városainkat. 

Nem szükség itt ismetelni, hogy e tünö 
félben levő év folyamata alatt : mennyiben lett 
előhaladás? 

Feljegyezvék azok hétről-hétre napról 
napra a lapok hasábján. — Ismerheti onnan 
minden érdeklődő. 

De valljuk be azt is, hogy a vége felé kö 
zeledö XIX. század: kissé rohamosabb haladást 
kivan mindazok részéről, a kik elmarradni nem 
akarnak. Igy Debreczentől is. 

Kszélyes óvatosság mindenesetre fökellók: 
egy város fejlesztésének dics teljes munkájában, 
de párositni kell azt éberséggel) terhek felválla­
lásával : szóval egy kis tisztességes merészséggel 

mert a verseny mai lázas korában, hamar 
túl szárnyalhatnak berninekot szerencsésebb 
vállalkozásu városok, a mi pedig nem csak hiba, 
de szégyen is volna. 

Debreczen városnak — mely századokon 
át vezér szerepet vitt a vidéki városok között, 
— nem lassú mérvben kell fejlődni — ezentúl, 
minden áron törekednie kell: elsőnek lennie a 
a tiszántúli részben ezentúl is, s ez elsőségért 
áldozni kell annyit, a mennyit követel ez a 
dicsőség, mely ma anyagi haszonnal és igy bol­
dogulással jár. 

Debreczen nem lehet ezentúl kisvárosias. 
Fel kell öltenie fejlődésében a nagyvárosias jel­
ieget, meg kell tenni érte mindent, hogy Deb­
reczen az maradjon, a minek egyik díszpolgára 
nevezte: a nemzet szivének. 

A sziv az emberi test egyik legnevezete­
sebb szerve! Debreczen a kálvinista Róma, a 
kálvinista Athén, a legtisztább magyar város : 
legyen a haza egyik méltán legnevesebb város 
a közel jövőben. 

Ma — nem az. De könnyen lehet az. 
Tervben vau: nagy katonai laktanyák 

épitése, s tervben van a vágóhid, áru és árverési 
csarnokuk létesítése, kórház, óvodák, gyermek 
meuhelyek stb. épitése. 

Rajta kell lenni, hogy ezek ne odáztassa-
nak el évről-évre, mint pl. a koldulástigy vég­
leges rendezése. 

Várnánk már utczáink uj elnevezését, uj 
számozását, várnánk a közegészségügyi szüksé­
ges intézkedések minél szélesb körökben való 
érvényesülését szóval várunk : sokat. 

Igen, sokat, de semmi olyat mi az ábrán­
dok világából való, de minden olyat igen, me-

niszter rögtön cáfolatot küldött. E szerint senki 
sem akarta bántani a volt kornaányelnököt vagy 
•áilveyra Mártiimra kormányzót. A helyzet csak a 
kevés monarchiát ának nem tetszik, de a császárság 
helyreáliit/uiu, vagy európai beavatkozás képzelhe­
tetlen. A brazíliai köztársaság ós egész Amerika 
között véd- és daezs/övetség áll fenn. A nemzeti 
jólét emelkedik. Bizottságok alakultak az uj nlkot-
mány és választási törvény kidolgozására. Az ideig­
lenes kormány legközelebb rendelőtől bocsát ki a 
vallási türelem dolgában é$ u polgár! hazavág ho-
hozatalára. Az egén/ országban a legteljesebb rend 
uralg. A pénzügyi helyzet biztosítva van. — A z 
inf luenza Bécsben még mindig terjed R a köz­
kórházban most már tömegesen utasítják el az olyan 
jelentkezőket, kiket a járvány caak kisebb mérték­
ben lepett meg. — Bá-nyaszerencgét leneóg 
történt Kaliforniában a Szcnt-Amírás-bányában, hol 
egy tárna beomlott s tizenhat munkás vesztette 
életét, harmincz pedig megsebesült. - - Napó leon 
Lajos herexeg , midén belépett az orosz hadse­
regbe, ezt abban a reményben tette, bogy egy 
szentpétervári ezredben fogja teljeHthelni szolgála­
tát. Es eleinte az orosz kormány is egy pétervári 
ezredhez akarta beosztani. A dolog azonban abban 
maradt, mert Fraucziaorszag szentpétervári nagy­
követe felszólalt az orosz kormánynál c terv ellen. 
Laboulaye kifejtette az orosz kormánynak, hogy 
mily kényes dolog volna reá nézve, ha a hivatalos 
összejöveteleknél találkoznia kellene Napóleon La-

a kerczeget egy 

tanácslom, hogy a melyikünk egymást először felül 
téti humorával az lesz a győztes. 

—- Helyes, nagyon helyes j — monda Tivadar 
kezeit összecsapva. így legalább sértetlenül jó ba 
rátok maradhatunk; csupán a Hedviggel való érint­
kezésről kell lemondania a vesztesnek. 

— Igen, elhatározásunk pedig azonnal érvényt 
nyer. E percztől kezdve tehát vivőeszközünk a 
humor. 

Elváltak. 
Tivadar hazament és fonográfjával kezdett 

babrálni. Néhány ismerőseit magához hivatott és el­
beszélte nékik, hogy miféle ügye támadt Imrével. 
Később aztán egész színpadi játékot rendezett a 
jelenlevőkkel, hogy fonográfjával felfogassa a han­
gokat, mit beszéltetni fog vele. 

Imre szorgosabb teendőit ment elvégezni s 
hogy a felültetés, vagy ehhez hasonló humorát el­
méletileg kidolgozza, estére halasztotta. 
| Azonban, amint teendőit elvégezte, önkényte­
lenül megfogamzott benne egy kis humor : — Hed­
vig nevében fogok Tivadarnak irni és benne sürgős 
találkát tűzök ki, ahol Hedvig helyett én fogok 
inegjelenni. Hedvig Írását igen jól ismerem, — 
folytatá elmélkedését s igy azt utánozva, semmi 
kétség sem fér hozzá, hogy Tivadar pontosan meg 
fog jeíenni a légyotton.... A győzelem biztos! 

Megjött az est és annak homályával sürü köd 
szállott a vidékre s igy Imre csak lassú óvatos lép­
tekkel tudott a városon kívül levő lakásához vezető 
utón haladni. 

méltán várhat a polgárság és a haza. 
Hogy miket? Tudja, mert érzi, mind, a vá­

rosi elöljáróság. 
. . . . Debreczen város hatóságának min­

den korban kiváló jellemzéséül említik böl­
csességet 

Ez a bölcsessége a közelebbi évek alkotá­
saiból is kitűnik tagadhatatlanul, — s elisme­
réssel is adózik érette minden elfogulatlan pol­
gára a szeretett városnak. 

Nos, hát ez a bölcsesség ma is meg van 
polgári erényekben gazdag elöljáróságunkban 
ha a kor kívánalmai szerint járnak el a jövő­
ben, a város örök báláját érdemelik ki, 

És mi sem tenné örök életűvé városunk 
jelenlegi polgármesterének nevét városunk tör 
ténelmébeu mint az, ha ép az ő bölcs vezérlete 
alatt valósulnának meg mind azon városunk 
fejlődése érdekében sokszor hangoztatott nem 
túlzott de igaz óhajok, melyek már nem isme 
rétiének, s meljek közzül egynehány fel is lettj 
említve e czikk keretében. 

(Vdja az ég, hogy a jövő év végén dicsői 
téssel teljes czikkekben ismerje el az év törté­
net irója azok érdemeit, kik e város fejleszté­
sét hivatásokhoz képest és méltóan eszközlék, 
hogy minél több üdvös alkotás létesítése legyen 
megtestesítve. 

Debreczen legyen nagy, legyen szép és le­
gyen boldog magában és a hazában. 

Ez minden debreczeni embernek a leghőbb 
kivan a? a az uj év küszöbén. 

Adjon az isten boldog" uj évet és lelkese 
dóst a dicsőséggel teljes szép munkához. 

Szombathy János. 

Nagyvilági hírek 
— A b r a z í l i a i á l l a p o t o k nem látszanak 

oly rózsásaknak, mint a hogy az ebö tudósítások 
hirdették. Az első jelentések szerint a forradalom 
természetszerű diadala volt a teljesen megérettj 
köztársasági érzületnek. Ennek jeléül s érdemei el­
ismeréséül Dom Pedrót a köztársaság tiszteletbeli 
elnökévé akarták választani, öt millió reis-sal meg­
ajándékozni és czivilistáját meghagyni. Csakhogy a 
legújabb események más színben mutatják mindezt, Á szomszédos czipész üzletbe törtek be, melyet vé-
előttünk áll a bosszúálló, deportáló délamdrikai ka- kony deszkafal választ el a lottóhelyiségtől. Ezen a 
tonai diktatúra. A császártól megvonják a czivilis-, deszkafalon hatoltak be a lottógyüjtőbe, melynek 
tát, visszaveszik az öt milliós ajándékot, száműzik a ajtaját belülről kifeszítették s egy kocsira emelték 
gyanús császárpárti embereket és jövő évre halaszt-;a nagy Wertheim szekrényt, Harapni való sürü köd 
íjak a nemzetgyűlés összehívását, ugy hogy az ideig- és csípős szél kedvezett munkájuknak Az ellopott 
lenes kormány még egy évig zsarnokoskodhatok, szekrényben három darab (15.000 írtról szóló taka-
Duro Preto volt miniszter európai lapoknak megírta rékpénztári könyvecske), 2000 forint értékű ékszer, 
a mostani zavaros, erőszakos helyzetet mire az ide-. 700 frtnyi készpénz, szivar, bélyeg sat. volt. A czi-

jos herczeggel. igy történt, hogy 
kaukázusi ezredhez osztották be. 

Hazai hírek. 
— A t u d a t l a n s á g á ldoza t a i . AHunyad-

megye vajda-hunyadi járásához tartozó Alpestes 
községben a vörheuy és toroklob a legveszélyesebb 
alakban léptek fel. A gyilkos kór erősen pusztított, 
a nélkül, hogy bárminő egésségügyi intézkedés tör­
tént volna s a mi járvány idején legszigorúbban til­
tandó, ott egymást érték a halotti torok, virrasztók, 
a község birája pedig maga vitte el egyetlen uno­
káját a virasztókba, minek az lett a következménye, 
hogy a négy éves gyermek toioklobba esett és meg­
halt. A biró erre az ignorantia megtestesülésekép 
szintén rendezett tort. és az összegyűlt hatvan em­
bert ugyanazon szobában vendégelte meg, hol a 
ragályos bajban elhunyt gyermek feküdt volt. Az 
ilyen példával, mely bizonyára csak egy a sok közül, 
könnyű megadni arra a választ, hogy miért és mi-
kép pusztul népűnk. — N a g y be tö ré s tör­
t é n t egy múlt éjjel Szegeden. Ismeretlen tet'esek 
:jfél után kirabolták a Tóth-féle régi lottógyöjtöt. 

az ut mellett egy széles, vízzel és sárral megtelt 
sáncz volt, inelen meg sem kísérletté az átgázolást. 

Nehogy észrevétesse magát a bokorban sutto­
gok által, leguggolt és tovább hallgatódzott, 

— Bocsáss el Béla, bocsáss el, ne kínozz!. 
— hallatszék a bokorból nyílt női hangon. 

— Nem, nem boesájtlak. Valld meg hogy mit 
keresett nálad a főhadnagy.. .V 

Imre az útszélen eröseu hegyezte füleit, mert) 
a bokorból hangzó szavakból a vetélytársára, Tiva­
darra voló czélzást gyanított. 

— Jöjj, otthon megfogom mondani, — hallat­
szék ismét a női hang, 

— Nem megyek. Azért hivtalak ide, hogy 
senki ne háborgathasson. Mond meg hát, mit kére 
sett ő nálad ? Felelj, mert . . . 

— Mert? Mit mert? Megölsz másként? = 
szólt ismét a női hang gúnyos nevetéssel, 

Igen, megöllek I . . . Felelj 1... -
felbőszültférfias hangon. 

— Ölj meg, de most nem felelek I . . . Gyáva! 
volna lelked egy védtelen nőt itt, ahol, ha segélyért 
kiáltanék, nem jönne senki, volna lelked itt meg 
fosztani az élettől l? 

Van hozzá lelkem. Igen, van De tudod-e, 
hogy ugyanazon lélek, mely most elég hitvány en­
gem gyilkosságra birni, hogy ez tudott gnemesen is 
érezni... Tudod-e, hogy milyen gyönyörrel volt 
lolkem eltelve, ba csak láthattalak is, midőn te is 
kerested az alkalmat, hogy velem találkozzál. Em­
lékezzél vissza, mi mindent elkövottem, hogy sze-

I 

Amint a városból kiérve a biztos győzelem re- relmemnok megnyerjelek és enyémnek mondhassa-
menyében lépdelt, egy az úttól félreeső bokorból!lak téged Emlékszol-e, mit fogattal a szabad 
emberi hangok ütötték meg füleit. jég alatt és emlékszel-e, mikor azt az Isten szent 

Megállt és hallgatódzott. j oltára előtt is esküvel erősíttetted ? . . . Emlekszel-e, 
Közeledni akart a bokorhoz, de közvetlenül milyen boldognak mondottad magadat egy évvel 

ezelőtt, mikor életet adtál egy gyermeknek, melyet 
most oly durván tartasz öledben... Emlékezzél 

!vissza mindenre. . . . 
Imrében, ki visszafojtott lélekzettol hallgatta 

o furcsa párbeszédet, felforrt a vér s készen állt, 
hogy a nőnek, kinek hangját hallja, segitségéro 
menjen. Elővette forgópisztolyát, melyet rendesen 
magával hordott és a nála levő két töltényt belé­
tette. — Meg kell mentenem I — dörmögé. — Egy 
védtelen nőt nem engedhetek elveszni egy megrög­
zött gonosz lélek kedvéért. 

A bokorból azonban tovább hallatszott a vias­
kodó párbeszéd és gyermeksirás. 

— E gyeimek az enyém lesz. . . te meg az 
ördöggé lesz I Hitvány hited nem érdemel xiiástl... 
E közben dulakodás hangja hall ítszotl. 

Imre oda akart rohanni, de nem tette -— gon­
dola, majd valami védangyaíként az utolsó perezhen. 

— Lőjj! . . . hallatszék a női bang felkiálltása. 
—• Lőjj. ha hitvány lelkednek szennyét le tudod 
mosni véremmel... Lőjj! Nem hivők segítséget... 

Alig hangzottak el a kétségbeejtő női hangok, 
két lövés dördült el és egy velőtrázó női sikoltás 
hangzott fel. 

- Nesze méltó büntetésed! — monda utánna 
a férfias hang. 

Imre, bár a lövés hangját nem látta, még is 
egy píllana.' alatt beugrott a sanezba és a derékig 
érő sáros vízen átmenve,' elszánt bátorsággal, egye­
nesen a bokorhoz rohant, 

— Hol vagy, hitvány I ? —kiáltá Imre dörgő 
hangon. 

Semmi válasz. 
Egészen a bokorhoz rnunt, pisztolyát mindig 

előre tartva. 
Hol vagy? Szólj, mert agyon lőlekL.. 

M a i s z á m u n k i ő z e g y f é l í v m e l l é k l e t v a n o s a t o l v a , 
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pész-üzletből elvittek húsz pár czipőt és mind a két 
boltban kiégették a lámpákat, jeléül annak, hogy 
több óráig dolgoztak. A kifosztott Wertheim-szek-
rényt, az érintetlen értékpapírokkal, megtalálták a 
földek közt. A csendőrség nyomozza a rablókat. — 
Hivata lból kathol ikus . Ritka eset fordult elő 
egy válóperben, melyet a budapesti törvényszék 
most tárgyalt. E Sándor és neje kölcsönös gyűlölet: 
alapján fel akarják bontani zsidó szertartás szerint 
kötött házassági frigyöket. A tárgyalás folyamán 
azonban kiderült, hogy a férj, ki zsidónak vallja ma­
gát, zsidó imaházakat látogat és zsidó ritus szerint! 
nősült, katholikus. Mint bolyongó árvagyermeket 
ugyanis egy katholikus család fogadta be s megke­
reszteltette. Nevelő szülei halála után E. Sándor a 
zsidó templomba kezdett járni s azontúl mint zsidó 
élt. A bíróság a házasságot érvénytelennek nyilvá-
nitá. mert törvényeink értelmében zsidó-keresztény 
házasság nincs megengedve j E. Sándort pedig fi­
gyelmeztették, hogy ő keresztény. Ő azonban, bár 
a házasság kötelékétől most már megszabadult, 
ebbe az ítéletbe nem nyugodott bele, hanem appel-
Iáit, kijelentve, hogy őt akarata ellen mondták kij 
kereszténynek, pedig ő zsidó akar maradni. De 
hiába akar és hiába apellál; hazai törvényeink sze­
rint keresztény vallásról zsidó vallásra térni nem 
lehet. — A z ek lézs ia i g a z i vénei . A Székely­
ig eresztur melletti Patakfalván találhatók. A falu 
lakosai büszkén emlegetik, hogy az ő papjok, Mak-
sai Áron 86 éves és már 54 év óta szolgál; tanitó-
jok, Balázs Samu 80 éves, hafangozójok még ennél 
is idősebb három évvel. A tanitó szolgálati ideje 53 
év, a harangozóé. 63. A három székely Matuzsálem 
összevéve tehát 249 esztendőt képvisel s mind a 
három kitűnő egészségnek örvend. A papnak négy 
évvel ezélőtt szerencsétlenség következtében le kel­
lett vágni a lábát s most falábon szolgálja a hivők 
gyülekezetét — Gróf Károly i Alajos meg­
halt . A magyar arisztokráczia egyik legismertebb 
alakja, nanykárolyi gróf Károly Alajos volt londoni 
osztrák-magyar nagykövet meghalt. — Tótmegyeri 
birtokán érte utói a halál; a templom felé volt 
útban, midőn hirtelen összerogyott s mielőtt még 
segélyben részesíthették volna, megszűnt élni. — 
V i s k i Imre országgyűlési képviselő, a „Nemzet" 
f. szerkesztője, élte 37-dik élte 37-dik évében el­
halt. Béke poraira. 

— B i h a r m e g y e i hír. U j r é s z ó n y t á r-
sa s ág. Nagyváradon 2400 darab 100forintos rész­
vénynyel aszfalt- és petróleum-részvénytársaság ala­
kult meg. A Tataroson levő telepen a munkát a jövő 
évben kezdi meg. Eddig már 1620 részvényt jegyez­
tek, még pedig a megye számos előkellősége és az 
ottani pénzintézetek. A bemutatott alapszabályok 
elfogadása után elnöknek dr. Szy Józsefet válasz­
tották meg. 

gáért, reménylem, hogy e lapot ezentúl is támogatni 
fogja szíves munkásságával. A lap életében külön­
ben e visszalépéssel nagyobb változás nem történik, 
s főtörekvésem oda irányul, hogy a lap szerkesztés 
tekintetében mi kívánni valót sem hagyjon fent. 

Debreczen, 1889. deczember 28. 
Zicherman H. kiadó. 

T, olvasóinkhoz! 

H l BEK. 
N Y I L A T K O Z A T . 

— Midőn a „D. N. V. É." felelős szer­
kesztősétői a mai napon nyolcz évi szerény mű­
ködésem után legfőképen halmozott teendőim miatt 
ez év utolsó számában önkény t búcsút veszek, nem 
mulaszthatom el, hogy úgy e lap t. olvasóinak, vala 
mint nagyrabecsült dolgozótársainak és e lap kiadó­
tulajdonosának szives támogatásukért köszönetet ne | 
mondjak. Ajánlom e legrégibb lapot a közönség i 
nagyrabecstiltfigyelmébe s azon reményben teszem le 
a tollat, hogyfe lap az idők folyamán úgy szellemi,mint 
anyagi tekintetben mindinkább gyarapodni fog s 
azt kiváló tehetségű irók fogják támogatni s ha 
csak sokszoros teendőim megengedik, csekély tehet­
ségemhez képest szintén támogatni fogom. Boldog 
uj évet! — Debreczen 1889. deczember 28. 

Tóth Lász ló . 
* 

— Kapcso latban a fentebbi nyilatkozattal 
sajnálatomat fejezem ki, hogy lapom 8 évig buzgó, 
tapintatos ós szakértő f. szerkesztője: T ó t h László 
ur, tekintettel több oldalú elfoglaltságára ezen ál 
lástól visszavonul. Midőn sikeres fáradozásáért itt] 
köszönetet mindok neki és sok évi szives munkássá-

Még mindig semmi válasz. 
Amint a bokor másik oldalára ment, egyszerre 

valami pörgő kereplés ütötte meg füleit s Imre 
ijedtében az egyik golyót kilőtte pisztolyából. 

A kereplés hangja hirtelen megszűnt és amint 
Imre második golyóját lőtte ki, a másik bokorból 
hirtelen egy férfi ugrott oda és Imre kezét hátul j 
megragadta, jobbjából kicsavarta a pisztolyt. 

Hasztalan volt Imre védekezése, az idegen 
erősen fogta kezeit. 

— Ki vagy ? — kérdé dühösen Imre. 
— Majd megtudod! — volt a válasz, nem| 

egész természetes hangon. 
Imrének ugy tűnt föl e hang, mintha ismerné. 

Azonban alig fogamzott meg agyában e véleménye, 
az idegen eleresztette és: 

— Én vagyok!— kaczagva kiejtett szavak­
kal Imre elé állt. 

—Nem értelek.. .1 Tivadar... te vagy az ? . . . 
— Kérdé Imre zavartan, hátralépve. 

— Igen én vagyok. A gyilkos, a meglőtt asz' 
szony, a síró gyermek és a durranó pisztoly ez a 
kis gép. 

Tivadar ekkor a nála levő kis kézilámpát meg­
gyújtotta és megmutatta a kis gépezetet, melyet aj 
bokorban elrejtett volt. 

Imre mindjárt az első pillanatra Edison talál­
mányát, a fonográfot ismerte föl benne és mikori 
Tivadar elmondotta, hogy otthon hogyan beszéltette' 
belé az ördöngös kis gépbe, Imre nem szabadkozott 
egy szóval sem, hogy le van győzve és Hedviggel 
— legalább míg Tivadar meg nem engedi — nem 
szabad egyetlen szót sem váltania. 

R o s k o v i t s Q. Fongrácz . 

— A „Debreczen-Nagyváradi 
É r t e s í t ő " uj évkor négyvennyolczadik 
évfolyamába lép. Olyan évszám ez, melylyel 
ez idő szerint — Magyarország egyetleu lapja 
sem dicsekedhetik s immáron csak két év hi­
ányzik, a mikor is Magyarország összes eddigi 
lapjai közzül lapunkat fogja érni az a ritkaj 
szerencse, hogy megülheti az ötven éves jubil 
leumot. 

A mely lap ennyi időn keresztül igazolt* 
be létjogosultságát: annak kevés szava van az-
őt évtizedeken keresztül támogató nagyszámú 
és diszes közönség hü táborához. 

Első helyen is fogadják t. előfizetőink, 
kik nem szűntek meg f i r ó l-f i r a, apárói-apára, 
anyagilag és szellemileg támogatni lapunkat, a 
l e g r é g i b b m a g y a r l apo t s igy becses támo­
gatásukkal lehetővé tették, hogy megérje e lap 
48 éves évfordulóját, igaz köszönetünket. 

A ki szives volt figyelemmel kísérni la- \ 
punk irányát, beosztását, tartalmát és elter­
jedtségét, az mindenkor meggyőződhetett ar­
ról, hogy: . , " 

a) e lap mindenkor hiven szolgálta váro­
sunk és megyénk érdekeit. 

b) hogy mint társadalmi lap, mindenkor 
távol tartotta magát a politikának még árnya­
latától is. 

c) hogy mint komoly irányú s higgadt 
magatartású heti közlöny, tiszta hasábjain soha 
nem engedet tért a rossz indulatú személyes­
kedéseknek. 

d) hogy a lap tartalma változatosan éí 
gonddal mindenkor akként volt összeállítva, 
miszerint abban meglegyen mindaz, a mi az ol 
vasóját érdekelheti s hogy a lehető legolcsóbb 
árért hézagot pótolt o l y a n c s a l á d o k n á l 
i s , a k i k n a p i l a p o t n e m j á r a t n a k . 

e) hogy lapunknak szépirodalmi részét vá­
rosunk szellemi intelligentiája szolgáltatta s 
lapunk szerény hasábjain nem egy országos 
nevű iró e r e d e t i dolgozata is megjelent. _ 

f) hogy lapunk gazdag hirdetési rovata 
páratlanul áll a magyarországi összes heti lapok 
közt, azt fölösleges lapunk ismerői előtt bizo­
nyítgatnunk. Kapcsolatosan megemlítjük még, 
hogy városunknak nem egy első rendű és diszes 
ezégje egyedül és k i z á r ó l a g csakis lapunkat 
használja hirdetéseinek közzétételére. 

E mellett lapunk a hirdetőre nézve azért 
is előnynyel bir, mert lapunk több, mint 200 
községnek járingyeu, azon kötelezettség mellett, 
hogy a községházánál egy h é t i g állandú hasz­
nálatra legyen kitéve, a mikor is a különféle 
hirdetések alapján könnyű és czélszerü módon 
szerezhetik be a község lakosai szükségleteiket, 
a mi ugy a hirdetőre, mint a kereslő nagy, 
igen nagy előny. 

Egyszóval: ki figyelemmel kisérte la­
punk szerény működését, annak bizonyára volt 
elég alkalma meggyőződni arról, hogy m i n d i g 
t ö b e t a d t u n k , m i n t a m e n n y i t í g é r ­
t ü n k s míg lapunk bölcsőjében két forintnyi 
előfizetési dij mellett alig terjedt nagyobbra, 
mint egy ivnek negyedrésze, jelenleg egyike a 
vidék l e g n a g y o b hetilapjainak, a nélkül, 
hogy a c s e k é l y é v i 2 f r t n y i e lőf ize­
t é s d i j a v á l t o z o t t v o l n a . 

Lapunk szerény magatartásával sohasem 
fért össze, hogy hangzatos frázisokkal kecseg­
tessük t. Előfizetőinket, e helyett némi önér­
zettel mondhatjuk el h o g y : a z t a c s e k é l y 
e l ő f i z e t é s i d i j a t s o k s z o r o s a n igye ­
k e z t ü n k é s i g y e k e z n i f o g u n k m i n ­
d e n k o r k i é r d e m e l n i . 

Tekintve lapunk elterjedtségét és szilárd 
alapját bizalommal fordulunk t. olvasóinkoz, 
hogy a m e n n y i b e n k i é r d e m e l n i la­
p u n k a t á m o g a t á s t , ne vonják azt meg 
tőlünk ez után sem. 

Kérjük az előfizetéseket mielőbbi megújí­
tását s lapunknak minél szélesebb körben való 
terjesztését. 

Előfizetés i ár : E g y é v r e : 2 i r t . 
F é l é v r e : ! „ 

Községeknek évi 60 krajczár postadij elő­
leges beköldése mellett i n g y e n . 

Zicherman Hermán, 
kiadó- és laptulajdonos 

— 47-dik évfolyamát fejezi be mai szá­
munkkal a „ D e b r e c z e n - N . - V . É r t e s í t ő i " 

következő számunk első lesz a 48-dik év 

folyamából. A fenti újdonságunkban minden 
elmondatik a mi szükséges s azokhoz it t csak 
azon biztos reményünknek adunk kifejezést, 
hogy midőn ezúttal boldog uj évet kívánunk 
olvasóink régi seregével s munkatársainkkal a 
jövő év folyamában is találkozunk! 

— Papvá lasz tás . Érdekes napja lesz ma a j 
helybeli ev. ref. egyház híveinek. Az uj templomi 
részére ma választják meg az — uj papot. A| 
jelöltek érdekében nyomtatott ajánlások jelentek 
meg (11) Első volt a Révész Kálmáné, aután Dicsőfi 
Józsefé s utolsó a Somogyi Pálé. Ez utóbbi mellé 
tömörül a p r e s b i t é r i u m s mind azok, kik € 
derék tanárnak azon lovagias tettét is mé l tá ­
n y o l j á k , hogy annak idejében, mikor megválasz­
tását biztosra vehette volna, a nálánál idősb K 
T ó t h Kálmán érdemei előtt meghajolva, vissza 
vonul.... Azt hiszik különben, hogy az első szava­
zás nem fog eredményre vezetni s uj választás lesz 
Dicsőfi és Somogyi között. Ez azonban csak fölte­
vés. — Valószínűleg előbbi választása lesz keresz-
tülvive. De bármint történjék is a választás — 
derék papunk lesz. 

— Uj ruhát kaptak a városi hajdúk s 
ebben az a nevezetes hogy az uj ruha uj szinü is, a 
város színeivel megfelelően világoskék posztóból 
sárgás-kék zsinórzattal. Az uj ruha alatt hűséges 
szív dobogjon a város érdekek iránt. 

— Esküvő. B é s z l e r Károly városi árva-
pénztárnok ünnep másodnapján esküdött örök hűsé­
get : H o r v á t h István földbirtokos szép és kedves 
fiatal leányának : E r zs i ke k. a.-nak. 

— A z uj z á l o g h á z az ünnepek előtti nap 
valóságos ostromnak volt kitéve a kölcsön vevők 
részéről. Ez mutatja, hogy ily tisztességes üzletre 
égető szükség volt s hogy a csapó-utczai bank derék 
igazgatója bölcs dolgot cselekedett ennek felállítta­
tásával. Ugy tudjuk, hogy a zálogba tételek száma 
az 1200-at meghaladja, a mi 7 hét alatt elég szép 
eredmény. Áldás ez intézmény azért is, mert nem 
36%-ra dolgozik, mint a svarczczá lett hatvan-
utczai zálogház, de 20%-ra. Egyébiránt ebből fé­
nyes jövedelmet lehet húzni, mert például Budapes­
ten egy 14 ezer forintnyi tőkével dolgozó zálogház 
2 1 % mellett 14 ezer forint tiszta hasznot eredmé­
nyezett egy év alatt. Valóban derék dolog, hogy a 
szegény népnek van valahára tisztességes segít­
sége. (Sj.) 

Színházunkban 4 bérlet már le lett 
játszva. Most kezdődik a nagybérlet s az idény 
második fele. Mint a jelek mutatják, a második 
rész sokkal jobb anyagi sikerrel biztat, mit ugy a 
törekvő igazgató, mint a jeles színtársulat meg is 
érdemel. 

Farsang:! krónika. 
Január 4. Talyigásbál a Koronában. 

„ 5. A nőegylet jégünnepélye Szikszaynál. 
„ . 9. Jogászbál a Bikában. 
n 11. Tornabál a Bikában. 
„ 16. A független kör bálja a Koronában. 
„ 18. iparos ifjak bálja a „ 
„- 19 Kovács bál a „ 
„ 26. Csizmadia segédek bálja „ 

1. Kőmives bál a „ 
, 2. Iparos kör bálja a „ 
, 5. Csizmadia mesterek bálja a „ 
, 8. Ev. egyh. filléregylet bálja a „ 
,. 15. A függetlenségi párt „ 
, 16. Czigánybál „ 
— Óriási t ű z v é s z dühöngött vasárnap este 

háromnegyed 9 óra tájban a „Margit-fürdőK tele­
pén. A telep hátsó részén fekvő, körülbelől 50 öl 
hosszúságú szin gyuladt ki, melybe üres hordók és 
gazdasági gépek voltak beraktározva. Az égőszin 
lángja pirosra festette az egész környéket, maga a 
pompás „Margit-fürdő" azonban a szélcsendes téli 
időben, nem volt veszélyeztetve, de a tüz azért oly 
erős volt, hogy csak nagy fáradsággal sikerült 
lokalizálni. Bár a hordók és gépek egy részét sike­
rült megmenteni, a kár mégis mintegy 20,000 frtra 
rug. — A tűzet a „Margit-fürdő"-bői és az „István 
malom"-ból egyidejűleg jelezték az őrtanyára, mi­
után azonban a tűzoltóság csak egy lófogattal ren 
delkezett, csak akkor vonulhatott ki, midőn a gépek 
szállítására a kellő lófogatot előtudta keríteni. Elég 
sajnos körülmény, hogy egy ily nagy városban mint 
Debreczen, a tűzoltáshoz való gépek kivitelére kellő 
számú lófogat rendelkezésre nem áll. A midőn a 
tüzőrség a tűz színhelyére kiért, az épület egy har­
madrésze már lángokban állott és a középről mind­
két oldal felé gyorsan terjedt a tüz. A tűzoltóság 
megfeszített erővel dolgozott 3 géppel s a nagy kut 
vize reggel 3 óra tájban teljesen kiszivattyuztatott. 
A szurokkal telitett seres hordók, melyek magasra 
emelkedő lángokat vetettek, kemény munkát adtak 
a tűzoltóknak, kik reggel 6 órakor vonultak be. A 
dermesztő hideg idő nagyon elcsigázta a tűzoltókat, 
s két ember kik a sugár csövet tartották, ájultai) 
estek le^a fedélről s a tűzoltók ruhái árvíztől kemé­
nyen összefagytak. A tüz keletkezésének okát még 
eddig nem derítették ki. 

— A v i l l a m o s s á g ve szé lye i . Amerikai 
orvosok kutatásaiból kiderült, hogy a villamosság 
felbontja a vért. A mint tehát a villamos áram vala­
mely testrészhez ér, az rögtön megbénul. Ha a vil­
lamos áram a vérben a szivig hat, rögtöni halál kö­
vetkezik be. E kutatásokat olyan embereken végez­
ték, kiket villám ölt meg. Egyre-másra szaporodnak 
a villamos-társulatok alkalmazottjainak balesetei is. 
New-Yorkban a minap egy ily alkalmazott a sodro­
nyokat javítgatta és valahogy oly sodronyhoz ért, 
mely szabadon állt. A villamos áram rögtön megölte. 
A halott egy ideig a sodronyokon függött ós mire 
leszedték, nyaka, melle össze volt égetve s ruhái is 
megpörkölve. 

R ö v i d hírek. L e l k é s z i j u b i l -
1 e u m. Tóth Bálint h.-sámsoni ev. ref. lelkész, jan. i 
hó 1-én ünnepli meg lelkészkedésének 50 éves jubi­
leumát. Ezen ötven évet mint lelkész Sámsonban 
töltötte el: — A v a r m e g y é r ő l . Hajduvármegye 
főispánja, gróf Dégenfeld József a vármegyénél 
újonnan rendszeresített „levéltári segédi" állásra 
Fényes Gyula árvaszéki Írnokot, ennek helyére pe-
eig Orosz Elek árvaszéki dijnokot nevezte ki. ; 

Február 

— Leidenfrost Ármin ifjú kereskedő üz­
letet nyitott ez alkalomból szivns örömmel emiitjük 
fel e tényt, hogy épen debreczeni születésű, képzett 
keroskedő nyit üzletet piaczunkon. Leidenfrost ur a 
Ribkli-ezég régi (17 éves tagja) ott elsajátította 
mind azt mi egy üzlet tapintatos vezetéséhez kell s 
bizonyára a közönség méltányolni fogja őt. 

— A z orosz nátha mint orvosi körökben 
hallottuk nálunk Debreczenben is föllépett, ha rit­
kán is de többeknél mutatkoznak ismert jelei. Per­
sze nem járvány. Ne is legyen. 

— A török császár bol t mint tudva van 
több mint 100 éve van egy család a Bickl család 
kezében, mely híres volt a külföldön és az egész 
hazában. Óriási forgalma volt az üzletnek már ak­
kor is, mikor ?a portékát 80—100 szekér hordta 
folyton a külföldről. Igen érdekesen írja le e bolt 
történetének vázakép D é r i (Leidenfrost) Gyula, a 
„ B u d a p e s t i Ú j s á g " karácsonyi számában eze­
ket a dolgokat s ajánljuk az érdeklődőinek, mert 
iger élvezetes olvasmány! 

A város a szesz és pálinka regáléját az 
Áron Manó és társa czégnek adta haszonbérbe s a 
kik ezen italokkimérésével óhajtanak foglalkozói ná-
lok kell jelentkezni. Örvendünk, hogy e régi, ritka 
becsületességéről messze vidéken is ismert czég 
megbízható kezébe kerül e jog, mely jelszóul tűzi 
ki a — méltányosságot. Az üzlet főintézője Á r o n 
Jenő ur városunk egyik nagyon kedvelt fiatal fér­
fiuja, ki minden téren legnagyobb elismerést szerzé 
meg maga iránt. 

A cselédtartó k ö z ö n s é g f igye l ­
m é b e . Közeledvén az ujévi cselédváltoztatások 
ideje, felhívjuk olvasóink ügyeimét Zieherniano H. 
lapunk kiadótulajdonosának „Első közvetítő és tuda­
kozó intézeté"-re, melynek 16 éves renoméja a leg­
jobb ajánló levél, Mint mindig, ugy ez alkalommal 
is bőven gondoskodva van arról, hogy mindkét nem­
beli cselédség köréből a közönség legfokozottabb 
igényei is kielégíthetők legyenek. Az intézet jó hír­
neve valamint e czélra szolgáló személyzet nagyszá­
ma és e téren szerzett ügyesség és megbízhatósága 
kezeskedik a gyors, pontos és megbízható kiszolgá­
lásról. 

Ki akar e g y é v e s ö n k é n t e s l e n n i í 
Mint értesülünk Lichtblau Albert többek kérelmére 
január 1-től kezdve ismét készít elő kellő iskolákat 
nem végzett ifjakat az egyéves önkéntesi sorhadi 
szolgálatra képesítő vizsgára. Ajánljuk e nagyfon­
tosságú előnnyt biztosító cursust az érdekeltek fi­
gyelmébe. Felvétetik kiadó hivatalunkban is tör­
ténnek. 

— Országosvásár. A Remete-Antal-napi 
debreczeni országos vásár következő rendben fog 
megtartatni: 1890. január 6., 7., 8 dikán hétfőn, 
kedden, szerdán: bőr, stb. 1890. janáur 6-án, hét­
főn 7-én, kedden, 8-án, szerdán, bőr, gyapjú, méz, 
dió, stb. továbbá toll, iparczikkek, gabonanemüek 
és mindenféle termény vásár. — 11—12-én, szom­
bat, vasárnap sertésvásár. — 12—13-án, vasárnap, 
hétfőn lóvásár. — 13—14-én, hétfőn, kedden ba­
romvásár. 

— E lnök-választás , A debreczeni izrae­
lita hitközség választó közönségének f. évi deczem­
ber 25-én tartott választási közgyűlésen dr. P o p ­
p e r A l a j o s választási bizottsági elnök elnöklete 
alatt a hitközségi elnök — választása nagy ér­
deklődéssel ment ment végbe. — 237 igazolt vá­
lasztó közül leadatott 129 szavazat, és dr. B a 1 k á-
n y i M i k l ó s ügyvéd, általános szótöbbséggel hit­

e l n ö k é v é m e g v á l a s z t a t o t t . 
- I n g a t l a n o k forgalma. A kir. tör­

vényszék mint telekkönzvi hatóságnál folyó évi de­
czember 15—28-ig. Csanda József veszi neje Ha­
lász Juliánná ajándékozás czimen 600 frt értékben. 
— Balogh Lajos veszi Vilmos Lajos és neje Pi-
ránszky Róza ujosztásu szántóföldét 5000 forintért. 
— Andirkó Mihály és neje Szűcs Juliánná veszi 
Illés 8ándor és neje Szegedi Sára ujföldét. 487 frt 
58 krajezárért. — Standa János mint gyám veszi 
Horváth Gergely és neje Porhammer Zsuzsánnaho-
mokkerti szellője egyrészót ,300 forintért. — Özv. 
Harangi Mihályné Kis Mária veszi Harangi József 
háza, ondódi földi őt illető részét 600 forintért. — 
Dr. Megyeri Pál és neje Nánássy Erzsébet veszi 
Nánássy Lajosné Bészlei Laura széchenyi-utezai 
szőllőjét 700 forintért. — Kohn Adolf és neje Lő-
vinger Anna veszik Fuksz Anna Berecz Sámuelné 
és társai házát 11500 forintért. — Brell Báiintné 
Fascner Mária veszi Csüdi Sámuelné Szőllőssi Róza 
homokkerti szőllője egy részét 446 forintért. — 
Nagy József és neje Vecsei Juliánná veszi dr. Ved-
rődi Viktor és neje Possert Karolina homokkerti 
szőllője egyrészét 43 frt 49 krajezárért. — Bakó 
József és neje Papp Juliánná veszi Kálmán Mihály 
házát 800 forintért. — Rokundi Ferencz ós neje 
Egri Juliánná házát 1800 forintért. — Géber J. és 
oeje Balogh Juliánná veszik Bogdács János és neje 
Ötvös Róza házát ondódi földével 2460 forintért. — 
Kecskés István és neje Balogh Juliánná veszik Bé-
ressy Sámuel és neje Tikos Anna zsidókerti szőllő-

|jét 700 forintért. — Borsos József és neje Nagy Er- , 
zsebet veszik Nagy Zsuzsanna Kovács Gáborné, 
Nagy Mária Nagy József né libakerti földét 446 
forint 66 krajezárért. 

Termény-p íaczunkon az 1889. évi 
decz. hó 24-én tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte lel a vásárbirói hivatal: 

m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 
Búza . 
Kétszeres , 
Rozs . 
Árpa . 
Zab . 
Tengeri 

8.50 
7.80 
7.10 
6.20 
7.00 
5.00 

8.30 
7.70 
7.00 
6.10 
6.90 
4.90 
4.50 Köles . . . . 4.80 

1 zsák burgonya 1.10 kr. 
100 ki. szalonna . 44.00 43.50 
100 ki. háj.. . . 44.00 43.50 

8.10 
7.60 
690 
6.00 
6.80 
4.80 
4.20 

42.00 
42.00 

Foljtatiü & mellékletem,, 



Melléklet a „Debreozen-Nagyváiadi Értesítő441889, év 52-ik számához. 
C S A R N O K . 

Karczolatok. 
Innen, onnau, mindenünnen. 

Szép telünk van. 
A karássonyunk fehér volt, nem szenynyezte 

eső, sár, köd s más hiábavalóság. 
Szóval nagy igaza volt annak, a ki azt mondta, 

hogy „ e z ü s t idő" van. 
Csakhogy sokan ennek az ezüst időnek első 

felét, t. i. — az e z ü s t ö t " szeretnék értékesíteni 
valahol, akkor aztán a hátsó felével, t. i. az „i d ő' 
vei" könnyen lehetne boldogulni. 

így egészben véve szépnek nagyon szép ugyan 
nézve a meleg szobából, de hideg falak közt bizony 
g u m i t (r a d i r t értve) se ér. 

* 
Túl vagyunk a karácsonyi ünnepeken is. 
Hej l be sok ember van, a ki az ünnep előtt a 

z á l o g h á z b a n , ünnep után meg az o r v o s n á l 
keres menedéket. 

* 
A sajtó ünnepel! 
Száztiz éve van ma, hogy az első magyar hir 

lap megjelent. 
Száztiz év után a jó „Hírmondó"-nak épen 

800 utódja van. 
Szapora faj hát az újság is. 
Csak hogy a „Hírmondó" magyar volt minden 

ízében, most meg csak magyar nyelven nyomják a 
legtöbbet, de — fele sem tiszta magyar. 

Egyik helybeli laptársunk karácsonyi száma 
megfejti nekünk azt az igen érdekes talányt, hogy 
mit csinálnak igen keveset játszó színésznőink, mint 
Kopácsi Juliska, Palotai Piroska és Ellinger Ilonka 
ü r e s óráikban. 

Hát karácsonyi versikéket és prózákat írnak. 
És annyira jókat, hogy szinte zavarba jön a 

publikum, hogy ezentúl nem tudja, ha vájjon a szín­
házban tapsoljon-e nekik i g a z érdemükért? * 

Csodálom, hogy a mi szép P á p ai nónk is nem 
irt legalább egy pár hasáb karácsonyi — valamit. 

Mert ő is ráért volna — s talán korrektora is 
akadt volna. 

* 
Megtörtént a hajdumegyei tisztújítás is. Csend­

ben, minden zaj nélkül. 
Nem szólok hozzá. Ünnep után nincs mit kán­

tálni! 
Aztán nem is érdemes vele foglalkozni 1 
Betört fej, lehasított fül, bezúzott orr nem 

fordult elő. 
De még csak — bor se folyt! 
Haj 1 haj! „Romlásnak indult hajdan erős 

magyar!" 
(A mi jól magyarul annyit jelent: megjött az 

eszünk.) * 
Fentebb említettem és tarkitás czéljából csak 

most folytatom eszmetársitás utján, hogy ha t. szí 
nésznőink üres óráikban létrehozott dolgozataikkal 
a hírlapokat boldogítják, vájjon udvariasságból nem 
volna-e illendő, ha-hírlapíróink üres idejükben — a 
színpadon játszanának ? . 

Szerepet persze senkinek se osztok e l ő r e , 
de azt hiszem kiki megtalálná a maga — k ö r é t . 

Y s y s y s . 

SzinMz. 
(y— s) Uj operetté a „Bellevillei szűz" került 

színre a hét elején kétszer, fényes kiállítással, tűz­
oltó szivattyúval, tüzoltós bandával, sok külsőség­
gel és — kevés sikerrel, a A csimszerepben S o m-
1 ó n é asszony szépen énekelt de nem csinált mara­
dandó érdeklődést, R ó n a s z é k i uj szerepében uj 
alakítást nem adhatott. Ellenben B a l a s s a ez a 
kitűnő és értelmesen alakitó színművész, oly pom­
pás alakot teremtett a pumpoló grófból, hogy ha 
több szerepért nem, de az egyetlen egyért is kell 
ismernünk nagy tehetségét. — E l l i n g e r Ilona 
2-ik felvonás elején levő szomorú dalából nem tud­
tuk kivenni, hogy mit csinál ? Enekel-e, sir-e vaay 
beszél-e? Általában véve őt egyéniséget s tehetsége 
a vígjátéki szerepekre utalják és az ének'parthik 
nem találják 

L o c s a r e k n é a „Válás után "-béli anyós 
volt, H a d a y és H e g y e s i mulattató alakok vol­
tak. K a r a cs elég jól énekelt, de játéka élvezhe­
tetlen volt. Ünnep szombatján adatot „Dalma" Jókai 
gyönyörű drámája. Karácsoony első napján „Mátyás 
király lesz* czimü dráma, ünnep másodnapján „Pün-
köst Florenczben" czimü operetté, —pénteken a 
,Két árva" szomorú históriája adatott. 

S
ü k e t e k n e k . Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és fülzúgástól 
meggyógyult, kész; egy leírást német nyel­
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg­

küldeni. Czírn : J . H. Meholsoi i W i e n , IX., 
Ko l ingas se 4. 

Felelős szerkesztő : T ó t h [László. 
Főmunkatárs : S z a b o l e s k a M i h á l y . 

Kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H. 

NW1&TWMM. 

az összes orvosi tudományok tudora 

f o cp- o jr* -%r o m 
B e n d e l d. e. 9—12 óráig, d. u. 2—5-ig. 

Előírása szerint készített fogpora, szájvize 
és fogkeféje k a p h a t ó M u r a k ö z y László 
gyógyszertárában, úgyszintén Szen t -Ki rá ly i 

és K a l e n d a műipar árúraktárában. 
(187.) 26—52.) 

Eladó tégla és 1 
cserépgyár. 

Közel a városhoz egy teljesen jó karban 
| lévő, szárító színekkel ellátott 

tégla ós cserópgyár 
Debreczen határán a városhoz alig % 
órányi távolságban, eladó. 

A 18 kath. hold területen fekvő tégla-
és cserépgyár mindenféle épületekkel gaz­
dagon fel van szerelve. 

Értekezhetni a tulajdonossal: 

Boschetti Andrással 
(404.) 8—4 

Nagy-Póterfia-utcza 887. sz. a. 

Görcsi Maráit és olass mogyorót, 
csemege-ozúkorkát, 

CZITROI és NARANCSOT, 
TUBÁT és RUMOT, 

— kiváló — finom 

KÁVÉT és CZUKROT, 
S Z E P E S S É G I F Ö Z F L É K E T , 

szép fehér 

DARÁLT ésKÖSÓT, 
gazdálkodók figyelmébe 

o l o s ó M A R H A - S Ó T , 
naponta friss 

kitűnő szesz-élesztőt, 
szilva, dió és l e k v á r t , 

úgyszintén mindenféle fuszer -á rú t nagyban 

és kicsinyben jutányos ár mellett ajánl 

kiváló tisztelettel 

főtér, 1711. I l a n u n k e l - h á z . 
(385.) 4 - 4 . 

A n y a ü z l e t E g y h á z t é r 3 4 1 . 

H 

Van szerencsém a n. é. közönség 
becses tudomására juttatni, hogy saját 
házunkban E g y h á z t é r 341 sz. 5 év 
óta fenál ló h e n t e s - és csemege-
üz l e t eme t a mai naptól kezdve sze­
mélyesen folytatandom, egyúttal tuda­
tom, hogy a Pircsi sor közepén 2145 sz. 
alatt a főtőzsde szomszédságában egy 
dúsan berendezett fiók üzletet nyitottam, 
mindkét üzletben minden a hentes kör­
be tartozó czikkek folyton friss álla­
potban szolid árak mellett nagyban és 
kicsinyben kaphatók. Füstöldémet aján­
lom füstölések használatára. 

Somogyi Imre 
hentes- és csemege-üzlettulajdonos. 

F Ü S T Ő LX> BÍ. 

líáriazelli gyomor cseppek 

Védjegy. 

gyügyszer minden gyomor bajnak. 
Utóli'-i-ioCon luM.vm a/.ótv.lKyt.'il.-ni-'Ai?. 

jíyoitioi IÍVI'HKO-SCSK, liüzBrf lehelet, sav.i-
nyn l'ullm'.öges, szél rckcilés, (Kolikn.*, 
fíjomor liiirul. fíy.un.n- e^H Kynm-r 
íioinok cs dai-iv ke.il/ftilu->, tuisMgns <••-
iiyiilkAso'liiH, K:irir:i!»iiK, nmlor én ln'iny-
Inger c'Söte.ilion, íneií-íiinteli a íoiYiM-.i 
(li:i ivz a tívomor clnuilftttiitol SKimn:i/.ik) 
gyomorii iresfll,keinény széki6%s/.ékre* 
kedb'íl, az élül s itiill.il tuiterliPlf tf.voni-
rot kilisz-itia, elu/,i :i liiMtéfííekül. .1 
Kyofíyit •<'!', vese, míij <\s jirany.in? 
bántiilm.i•;:<(. - Kgy uvi'jí i*r:i, lias?-
nálati utr.siiássa! eqyilt 40 Kr. kettős üv-:g 
70 Kr. KÖKiiunti h/.é.tkül'lé^i i-.ktiir; 
Brády Károly gyógyszertáraKromsicr (Morva 
orszftg) , ., 

Óvás! A valódi Máriazelli gyomor cseppek .=ok n'e. 
-íépe.n uti'moztatnak s hamihitatnak, s p/.i-vt valódink K.vnn.uit 
csak azok logadtassaijak el. melyek uvi 
fenti védjegygyol elhiluU paiiirlw van c-i 
mellékelt használati ufciRitasan az is lel ...... .............. ,,{ z Kremaierben, Guaek II. Ic.niyvtiyom.l.i.j.i I>-urn> <m . u . a t 

ellen, évek ofa legjobb hatásunk-
nak bizonyult lahihu-sok is.pok-
féle képen liaini-iitatnak,. tehát 

éaá&é MUiWWldWiit^H Krcmsicr) gyógyszerész nf-t al.v 
Írására, melyek minden eredeti dobozon láthatok Ktf.v 
doboz ára M Kr., egy tekercs <> dobozzal l \vi. A. jio-a 
előleges beküldése után, 1 tekerés l irt. 20 Kr., 2 telsen-s 
2frt. 20 Kr., U tekercs 3frt. 20 Kr. ért, csomagolás is imstuher 
mentősen küldetik meg. . , •"* , 

f A MariazoUi gyomor cseppek éfl Manazelli litimat'sok 
titkos szerek, a gyogyható anyagaiknak ösaao'-tej* 

minden hasmátati utasításban fel van sorolva. 
A Máriazelil gyomorcseppek és Máriazctli laUclacsok kai 

a;, 

Máriaselli s 

Kapható Debreczenben: Tóth Béla, Mihalovitsj 
István, Tamássy Béla, Balázs Kde, Dr Rothschnekj 
V. Emil. gyógyszerész uraknál, ez utóbbinál telephon' 
összeköttetés. — Bcrcttyó-Ujfalun: Tamássy Géza. 
— Ér-Mihályfalván: Mátráy István. — Kis-Marján: 
Gallasz Frigyes. — N.-K.-Madarason: Jung 0- —' 
Nagy-Bajomban : Körös Lajos. — Nánáson; Kovács 
Lajos gyógyszerész uraknál. 

(340.) 11—43. 

' ajándék. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek l í j t o l i ^^^ 

U L o r ^ t é s s z e t o i x i o t mindenféle nemes és tartós s z o b a i n ö v é n y e k k e l 
és sokféle n y i l ó v i r á g o k k a l , melyek jutányos árban kaphatók : 

Továbbá : legfinomabb ízléssel készített kóz icsokroka t és koszo rúka t 
é lövirágból , ugyszinte mel l - éa fejdíszeket, mindenkor becses megrendelésük 
szerint azonnal is elkészítőm és egyes ny i l é -v i rágok mint : kamél ia , rózsa, 
szegfű, márcz ins i ibolyák, jáezint , wárezis és sokféle más fajok mindenkor 
azonnal kaphatók. 

A karácsony hetére szobai növényekből nagyválasztékot hozatok be 
üzletembe, hogy a nagyérdemű közönség kttzzUl azoknak, a kiknek a gőzmalom 
kertbe való kimenőtől fárasztó volna, itt közelebb Batthyáni-utcza, a színház 
közelében, tetszésük szerint választhatnak. 

Becses pártfogását kérve, vagyok 
(403.) 3 — 3. teljes tisztelettel 

PACZELT JÁNOS. 
oooooooooooooooooooooooooooooooooooc 

Üzlet — áthelyezés. 
Van szerencsém a n. 6. közönség becses tudomására juttatni, hogy a 

ö z e g l é d - u t o z a elején több évig fennállott v á s z o n - , p o a z t é - , k é z m ü « és 
r ö v i d á r u r a k t á r a m a t 

a főtéri Scheer-házban 
(a „BIKA" szállóval szemközt) lövő üzlethelyiségembe áthelyeztem. 

Raktáraim túlterheltsége miatt, mindenféle üzletkörömhöz tartozó czikkek 
tetemesen leszállítóit árak mellett nagyválasztékban kaphatók. 

így : posztót férfi öltönyökre, szőnyegeket, különféle minőségű vásznakat, 
jő mosó színes velezoket, asztalnoműeket, kötött színes férfi és női trikó mellénye­
ket, harisnyákat, alsó ingeket, zsebkendőket, nyakkendőket, fehér férfi ingeket, — 
esernyőket, karmantyúkat stb. 

Szóval minden e szakmába tartozó czikkeket a legjobb minőségben s 
leszállított árban ajánlom s a n. é. közönség pártfogását kérve, továbbra is maradok 

tisztelettel t 

(382.) 4.-4. K O V Á C S A Y J Ó Z S E F . 
ÖOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCKKJOC^qOOOOC 

U^ VZIMT MEGNYITÁS! 

Van szerencsénk a n. ó. közönség b. tudomására hozni, miszerint a czegléd-
utcza elején (takarékpénztár épület) volt K o v á e s a y J ó x s e f üzlethelyiségét 
kivettük s a2t következő czikkekkel felszereltük : 

Kitűnő minőségű c z é r n a é s o r e a s - v á s z o n , d o v l a n é s oh i f f tm 
k a n a v á c j s é s s e f i r f e h é r é s s z í n e s a b r o s z é s a s z t a l k e n d ő , t ö r ü l ­
k ö z ő , p o k á r é s p o r t ö f l ő . 

N a g y vá la j s3c t<5>l£"ba , i ! . f - e f e c s t e t e i * n . 6 

nöi r u h a k e l m e , flanell, kay.áii és moldon szintartd velez (barehet ) k a r t o n 
és toil gyagju ha r a sz t gemni l i a és se lyem-kendö, 

b é i é s n e m ü e k , és s z a b ó k e l l é k e k , a l s ő - i n g és n a d r á g , 
színes és fehér ing, gallér és kézelő, nyakkendő, kesztyű és harisnya, muff és 
harasztderék, csipke, szalag, menyaszonyi koszorú, fátyol, esernyő, csipkefüg­
göny, gyapju ágyterítő és paplan úgyszintén mindenféle rövidárut*ajánljuk a 

t. vevő közönség figyelmébe. 
Főtörekvésünk leend az áruk jó minősége, jutányos ár és pontos kiszol­

gálás által a n. é. közönség bizalmát mielőbb megnyerni. 
Midőn még a t. vevő közönség szíves pártfogását kérjük, maradtunk 

teljes tisztelettel 

a 
a 
tS3 

J Ó , 

> 

931) 4—4 

Kassai sonka ós friss vaj folyton kaplui tá^J; . 

BIHARY Il̂ CFlE 
JfŰSZER- ÉS CSEMEGE-ÜZLETE 

B e b r e o s e n b e n , Csapó-utcza 323. sz. c s izmadia - t á r su la t á rú-he ly iségben, 

ajánlja a legjobb minőségű 

mint e t o o k e r ó i és k a s s a i l e n c s é t , b o r s é t b o s z n i a i és n a g y b á n y a i 
a s z a l t s&i iv i l t és l e k v á r t továbbá idei termésű kiváló jó vékony héjú d i ó t , 

o l a s z m o g y o r ó t és g e s z t e n y é t , valamint a legjobb minőségű 

X ^ t . J ^ . ^ E l J R - A 3 F t ' l l J I T a lehető legolcsóbb napi árak mellett. 
Naponta f r i s s é l e s z t ő kapható. (38!).) 4 - n. 

P5 

Tinóm ciií)á-~8 jainaíkai-rinn és tlioa. I! 
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DEBRECZEtf-NAGYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

Bolti faeres áJlTlpjok 
fiókkal, árúasztallal, igen szép berendezéssel 

eladók. 
Á r a 150 forint . 

Értekezhetni O s i l l a y G u s z t á v ur­
nái H.-Hadházon, vagy lapunk kiadóhivatalában. 

(415.) 1—4. 

1890. Január 1-ével uj előfizetést nyitunk a n 

„MERKÚR" 
ü » © . é v f o l y a m »© é v f o l y a m 

h i t e l e s sorsolás i tudós í tó ra . 
A nagyszámú sorsolási lap közöl a „Mereur" o z 

elismert megbízhatóságával legtökéletesebben és 
M világosan szerkesztett huzási jegyzékeinél fogva I;i-
Q 'ünik.— A „Mereur" magyar-német szöveg-ben hó-
y naponkint 2—3-szor jelenik meg, nyomban min­

den nagyobb és fontosabb húzás után. 
Minden előfizető i n g y e n kapja o „Mereur" 

Sorsolási évkönyvét 
I S O Ö - d i k é v r e , 

mely teljes hát ra lék-kimutatás az összes 1889. 
deczember végéig kisorsolt és még be nem vál-

yu tot t magyar, osztrák és külföldi sorsjegyekről 
H tar talmaz, továbbá az 

íj általános sorsolási naptárt 
I 8 0 O . é v r e . 

Mindamellett, hogy a „Mereur" anyaga nap­
ról-napra szaporodik, a lap előfizetési á ra vál­
tozatlan marad és pedig 

WQF" e g - é s z é v r e ft frt "S&S 
bérmentes postai szétküldéssel együtt. 

Mutatványszámokat k ivána t ra egy egész hó­
napig ingyen és bérmentve kü ldünk. 

Előfizetéseket elfogad 
A . „ i & A E I R J E C C J F t " kiadóhivatala 
B u d a p e s t , V . , ö o r o t t y a - u t c z a 19« 

(375.) 6—10. 
^ c x i x x x x 3 [ x x x x 3 G a i m c x x x x ^ r c a c o x x x x ^ 

^ P m ^ t i r ^ ^ Szerkesztők és laptuiajdonosok : * r ^ | 

W ^ OsixfeLássi József ésfR-álsLOsi J enő . 
> 

N e g y e d é v r e 
E g y h ó n a p r a 

3 f r t 8 0 k r . 
1 f r t 2 0 k r . 

példány. 

Előfizetési árak: SSSSÍT:: •: : " S 
Egyes példányok kaphatók minden ujságelárusitónál. 

M é g d e c z e m b e r h ó b a n k e z d j ü k m e g B e n i o z k y n é - B a j z a V n ^ W t t U " D T? fJ ii 
leguiabb k é t k ö t e t e s r e g é n y é n e k közlését, melyet a népszerű no 1 U £ J 3 J J I N . 
m o Í t i r a „ B u g a p e s t i H í r l a p " s z á m á r a . - A r e g é n y a . « : » 

a lapot, már a k a r á c s o n y i rendkívüli számtól 
kezdve, kapják az u j r e g é n y e l e j é v e l együtt. 

m o s t i r a „ B u g a p _ r . 
, - , r . » » £ _ « 1 A 1 , a lapot, már a k a r á c s o n y i rendkívüli számtól Január 1-sejével belepő UJ előfizetők 

A „Budapesti Hírlap" kiadó-hivatala: Budapest, IV. kalap-utcza 16. 
(401.) 3 - 3 . 

Muu********uunun***u****u********** 
* 
X 
* 
! 
K 

szám alatt kiadott hirdetésére, felhívjuk mindazo- * 

Felhívás. 
Hivatkozással a tekintetes városi tanács 10.446 • 

1889. 

kat, a kik 1$90 Január 1-töl pálinka és szeszes 
italokat kimérni óhajtanak, hogy az engedélyezés 
végett nálunk .folyó Deczeniber 31-dik napjáig ^ 
jelentkezzenek. 

Áron Manó és Társa 
(4i6)i-i. Széchenyi-utcza 1811. * 

« ?§ § § 2 

« :0 

« . r - l 

.9 §* 
§ £ ^ <ö g ^ M 
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5 9 -

OOOCX^OOOOOOOOOOQOCX^OOOOOOOOOOOOOODOO 

k é p e s g y e r m e k l a p . 

Szerkesztik : Benedek Elek és Pósa Lajos 
6—12 éveseit saámára. 

Előfizetési á ra egész évre 4 forint, félévre 2 forint, negyedévre 1 forint. 
Megjelenik minden szombaton. 

„Az É n Ú j s á g o m " a czime. Benedek Elek és Pósa Lajos szerkesztésében 1889. 
deczember hó közepén meginduló ^k 

mely 6—!2 e'ves gyermekeknek van szánva. A. gyermekirodalom leréa kiválóaa ismert szerkesztők ne.yei 
ugyan elég biztosítékot nyújtanak a lap béltartalmára nézve, nem mulaszthatjuk el azonban megjegyezni, 
hogy a legkitűnőbb magyar irók fogják őket támogatni dolgozataikkal. 

„A25 É n Ú j s á g o m * félve gyönyörű képekkel, komoly és víg, de mindig sávot, lelket 
nemesitö, tanulságos, oktatva mulattató történeteket, csapongó jókedvű, bohókás meséket, szebbnél szebb 
verseket fog tartalmazni, azonkívül minden szám egész halmaz fejtörő dolgokat, mulatságos képeket és 
játékokat fog hoz^ni. 

„ A z É n Ú j s á g o m " minden héten szombaton fog megjelenni, ugy hogy vasárnap a vidéki 
előfizetők is megkaphassák! ^ _ « „ _ _ . 

H í g * « A z E 3 n U j s á g o m » " ^ H 
előfizetési á ra : egész évre 4 forint, félévre 2 forint, negyedévre 1 forint 

g£ oly csekély összeg, melynek alapján bizton számítunk a közönség legmelegebb érdeklődésére. — 
w Előfizetési pénzük küldendők, legczélszerübben postai utalványon : 

Q ,.Az.Én Újságom" 
O (410.) 2 - 2 . kiadóhivatalába (Singer és Wolfner könyvkereskedése) 
O BUDAPEST, (Andrássy-iit 10. BZ.) 
Q ^ ^ Mutatványszámot k ivána t ra ingyen és bérmentve k ü l d emiitett kiadóhivatal . 

ooooooooooooooooooooooooooor ~ 
J Férfj mi bőr- és kötött-keztyük. J 

s mas 
alkalmi ajándék tárgyakat 

legnagyobb választékban. 
Nagyválaszték: gallantéria, alpaca já­
ték tárgyakban, nemkülönben Himalay 
Berliner-, Chenilia- és selyem-ken­
dőkben, trikó derekak, rövid-áruk és 

pipere czikkekben, 
férfi divat-árukban 

a legjutányosabb árak mellett ajánl 

X > E J B R E 3 C Z E N , 
i p a r - b a n k épü le t , pos t a épü le t t e l szemben . (359)8-

m 
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Séta botok és Jaeger áruk, 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

T<^TT;KC 
előbb Tóth Lajos és Társa 

v a s k e r e s k e d ő o z é g , 
D E B R E C Z E H , 

v á i ' o s h á z a é p ü l e t , 
ajánl dús választékban kitűnő minőségben és legjntá 

nyosabb árak me l l e t t : 
W öntőit v a s k á l y h á k a t ŜB@ 

|fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 
Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
[szén- és kokszfűtésre, c s i s z o l t és n i c k i párkány 

zattal, úgyszintén köpenynyel, 

a korcsolya-sporthozj 

H a l i f a . s c , M e r k u r , P r e m i e r 
szysztema komolyakat közönséges, csiszolt és állanyo-

zott (nikl) minőségben, legjutányosabb árakban. 

„Excelsior" 
tengeri morzsológép, 

úgynevezett 
k i s ó r i á s , 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri­
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
darabja 3 frt 25 kr. 

(296.) 17—52. 

& 

Alkalmi eladás. 
A karácsonyi ünnepek közeledtével, raktáromból 

nagymennyiségű egész gyapjú női ruhakelméket, melyek­
nek ezelőtt 1 frt, 1.20, 1.40, 1.60 és 1 frt 80 kr volt 
métere, a mai naptól kezdve méterenként 

5 0 , 65 és 8 0 krajczárért adom el. 
Ez alkalommal r a k t á r o m o n f e l h a l m o z o t t 

: m m » : ^ m € l _ c b l * L . velez (Barchent) ós ruha-
kelméimet is feltűnő olcsó árban — ;JL€BI JfclL3r*-tói 
feljebb — elárúsitom. 

Személyes meggyőződésre tisztelettel felhívja a 
n. é. közönséget 

BOSZNAY J. czég 
(328.) 12 — 13. 

A legolcsóbb és legcsélsserübb 

"CJJEVI 
ÉS 

ALKALMI AJÁNDÉKOKNAK 
való tárgyak kaphatók 

LÁM SÁNDOR 
üveg-, tükör-, porczellán-, kőedény- és 

kép-üzletében, 
Bebreczeu, Hatvan-utcza 1099. szám. 

— 

teMmmmfsmmfs^Kí m^^^^m^^^m^^^ 

Alkalmas ujévi ajándékok. 
lisztelettel értesítjük a n. é. közönséget, hogy a k a r á c s o n y és i\Jév közeledtével 

2UST-. EISZEI 
ÓRA-ÜZLETÜNKET 
legdúsabban felszerelvén, a legjutányosabb ár és legpontosabb kiszolgáltatás mellett 

rendelkezésére állunk. 

Teljes tisztelettel 

BLAU LIPÓT és FIAI. 
arany-, ezüst-, éka**-!*- <*<* óra-üzlete, 3 

ijl Dcbreczenben, főtér, Szikszay-Mz, Kiold J. Zvlmos ur üzletének 
fflA (400.) 3—4. HKomszédságúbau. 

zAzMil i és IcghaszDOüabb $ 

w i I J b V l 
u * B m ̂ m • » • : 

JffiY EREDETI SIIGER VARRÓGÉP. S 
is ujévi ünnepek alkalmával helybeni raktáromat dúsan [#] 

[#1 berendeztem mindennemű a legujjabb szerkezetű e r e d e t i B i n g e r v a r r ó g é p e k - M 
[éj b ö l és azokat a n, ó. közönség szivos megtekintésére kiállítottam, miértis erre becses féj 
M figyelmét bátor vagyok felhívni. T#1 
V E r e d e t i S í n g e r v a r r ó g é p e i m kitűnő jósága által a helyi piaezoni fenn- [éj 
$1 állásom óta ez évben értem el a 10,000-dik gép eladást, mi már magában arra mutat, fél 
5 ]̂ hogy a D. é. közönség gyártmányaimat különösen kedveli és a családokban nélkülöz- y$y 

hetién eszköznek tarrja; midőn tehát a jelen alkalommal elönyöslftzetési feltéleim [fy 
mellett, mint karácsod és ujévi ajándékot ajánlom, ezentúl is oda fogok törekedni 
hogy a n. é. közönség becses bizalmát kiérdemeljem. 

nwj M ^ Debreczeni területemhez taztozó, szintén nagyválasztékban eredeti Singer var­
fél rógépek még a következő fiókraktáraimban kaphatók: Nagy-Várad: olasd fő-uteza. — 
[jjíj Nyíregyháza: pazonyi-uteza Szopkóféle ház. — Szolnok: Kindlovits bazár. — Ungvár; „_, 

ujtér, 412. sz. korona szálloda mellett. — Szatmár: Eákóczi-utcza 42. sz. hjjj 

T ^ l E S I J 3 X ^ I T ^ C ^ l H ] J E t 43-. 8 
THE SINGER MANÜFACTÜBING 00. ffl 

r i (396.3—3. clcbi'c^ext'iii főf igy « ö k » égf<». piocx-iifcza. pj« J 
Terakotta- és majolika-vázák na^y raktára. 
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Ijé?í iilitaas ajándéfe lifgjak 
Leg'czelszeríibt) menyasszonyi és alkalmi 

ajándék t á rgyak : 
Üveg , poroze l lán , Majol ika , k i n a - e z ü s t d í s z t á r g y a k . 

Ét-, tea- , k á v é - , mocca- , tojás- , befőtt- és mozsdó-kész l e t ek . 
F a o s z l o p o k v á z á k k a l . 

Di tmár- , Mauck- és B u c k w a l d - és k ő b á n y a i - l á m p á k r t iggő 
és álló h a s z n á l a t r a , a z e g é s z uj meteor - és v i l l á m - é g ő k k e l . 
Az erdélyi porczellán mű-fes tésze t 
egyedüli raktára, a mely czikkekböl igen csinos 

és hasznos tárgyakat szolgálhatok. 
Fatálczákat , kávé-, tea-készleteket? 
virág-vázákat túlhalmozott raktár miatt 

I0°|0 leszállítóit árak mellett szolgálok. 
Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek. Árjegyzék bérmentve. 

PÁJKR JÓZSEF 
F i ó k - t e l e t : Anya-üzle t : 

Főpiacz, pércsisor. Piacz-uteza Stenczinger-Mz. 

H 

(399.). 3.—6. 
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DEBRECZEN-NAGYVAEADI ÉRTESITÖt 

s más alkalmi 
Obĵ Micl̂ fe: t á r g y a k 

M legnagyobb választékban 
f p o r c z e l l á n , ü v e g , c h i n & e z ü s t , b r o n c e é s m a j o l i c a x x j í i o x i s a g o l s L , 
I é t - , t e a - , k á v é - és f e k e t e k á v é - k é s z l e t e k , m a j o l i o a és i e r r a c o t t a ° 
f v i r á g t a r t ő k , k ü l ö n f é l e f 

czélszerü és hasznos dísztárgyak s műipar czikkek, I 
„ ó D i t m á r - és B r ü n n e r - f é l e i* 

II SÁLON FÜGGŐ- ÉS ASZTALI-LÁMPÁK] 
a legújabb villám- és meteor-égőkkel, I 

ugyszinte valódi e r f u r t i ^ ^ á r t - c s o k r o k a t 
, ajánlTszabott gyári árak mellett 

előbb KUHINKA ISTVÁN K. 

DEBRECZENBEN. 
^ V i d é k i m e g r e n d e l é s e k e t g y o r s a n és p o n t o s a n tel jesí tek. 

4J 

* 

(413.) 2—2. 
, . _r © o — o $ o — D O > -o$Jo—0Q0—íOo-^o r-> op-oEJo—o©o-^o-

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, hogy 
helyben, a föpiaczon, Schee r n r h á z a alat t , a „ B i k a " szá l lodáva l szemben 

ilIDIIIlt 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt egy 

fűszer-, anyag-, festék- és csemege-üzletet 
nyitottam. 

Midőn tehát magam a tisztelt közönség szives pártfogásába ajánlanám, 
bátorkodom felemliteni, hogy a Kick l Józse f Zelmos czégnél eltöltött 17 év alatt 
elég alkalmat találtam arra, hogy ugy az elsőrendű bevásárlási forrásokat, mint a 
tisztelt közönség igényeit illetőleg a lehető legjobb íródon tájékozzam, ez 
által azon kellemes helyzetbe jutván, hogy még a legszélesebb kívánalmaknak is 
teljesen megfelelhetek. 

Főtörekvésem leend az árúk jó minősége, jutányos ár és pontos kiszol­
gáltatás által a nagyérdemű közönség bizalmát mielőbb megnyerni. 

Kitűnő tisztelettel: 

Leidenfrost Ármin. 
(411.( 2 - 6 . 

Kiváló finom Rumot, 
Cognacot, Theát, 

Theasüteményekei, 
továbbá mindennemű 

fűszerárukat 
a legjobb és legfinomabb 
minőségben, végre pedig 
kiházasitáshoz szükségel­
tető tisztított lűd-tollat, 
fosztott és fosztatlant, vala­
mint uj és ócska pehelyt 
a legmérsékeltebb árak mellett 

ajánl 

DEBRECZENBEN. 
j^P" Baktár "Vm 

pécsi pezsgő gyárainak. 
(66.) 42 - 5 2 . 

A debreczen i t a k a r é k p n é z t á r az eddig 
szokásos r e n d e s j e l zá log kölcsön és beke­
belezéssel biztosított vá l tó h i t e l kölcsönökön 
kivül 1890. Január 1-től kezdve a t ö r l e s z ­
t é s i (aniortizationális) j e l z á l o g 1 k ö l c s ö n 
üzletet is felveszi működési körébe. 

Bővebb felvilágosítással szolgál kívánatra 

Debreczen, 1889. Deczember 20. 

A debreceni takarékpénztár 
igazgatósága. 

Felvágott száraz tűzifát 
100 kilót 60 krajezárért ad: 
az első debreczeni kefegyár 

M i k l ó s - u t c z a 1 9 2 4 - d i k s z á m a l a t t 
(a kúttal ^zétübva.) 

(395.) 4 - 5 . j L " / t < ^ | A q ^ 

SzabSíSczéi 
Debreczen, Rózsatér. 

A z őszi i d é n y r e r a k t á r r a é rkez tek ; 

I 

F l a n e l ! , S a s á n , H o l d o n , 
0 v a p j u H i m a l a y a k e n d ő k , 

HARASZT-KENDŐK. 
Női- és gyermekharisnyák, 

Szőnyegek, ágyieritftk, 
Paplanoís. 

A hirneres ooamanosi gyárból : 

MOSÓ VELEZEK, 
Nagyválaszték : 

GYÁSZMA-SZÖVETEKBEl 
FEKETE 

GYÁSZKENDŐKBEN. 
(262.) 21—52. 

BENYÁTS EMIL 
B e b r s c z e i i b e n , f ő p i a o x , T i s z a - h á z . 

Ajánl dus választékban most érkezett 

lil ilil ammiiial 
s azokhoz mindenféle kellékeket, 

Posztó és ' 

harasztkendőt, 
Színtartó divat 

Barchetet (velez), 

úgyszintén mindenféle 
rövid és kézmüárukat. 

(24.) 51—52. 

Fiu- és férfl-csizmák. 

NEMES GÁBOR 
FÉREI É8 NŐI CZIPÉ8Z 

B E B R E Ö Z E N B E N , F ő p i a c z , 
A n d a h á z i - S z i l á g y i - f é l é h á z b a n , , 

városházzal szemben, ajánlja ' 

FÉRFI-.NÖI-ésGYERMEK-
LÁBBELIEKBEN 

d ú s r a k t á r á t m i n d e n é v s z a k r a , 
pontos k i szo lgá l a t , olcsó á r a k mel le t t . 

Mérték utáni megrendelések a legjobb 
anyagból a legrövidebb idő alatt teljesíttetnek. 

Vidéki megrendelések azonnal és lelki­
ismeretesen teljesíttetnek. 

(145.) 29—52.) 

Férfi-, női-, gyermek- és 
mindenféle comod-czipők. 

Debreczen^ 18897 Kyomátott a r á r o s könyvnyomdájában. —- 1431. sz. 

KARDOS LÁSZLÓ 
D e b r e c z e n b e n , c z s g l é ö - r t t c z a . 

Nagyválaszték a l e g ú j a b b 

ait iiitmmmlillilt 
úgymint : előrajzolt, kezdett és kész tálcza-
k e n d ő k , a s z t a l f u t ó k , középabroszok , 

t ö r ü l k ö z ő k , M t o r v é d ö k . 
Mint különös szép ojdonság említendő az 
agynevezett g o b e l i n é s u j keresz tö l tés . 
Ugyancsak k é z i m u n k á k h o z kaphatók a 
legszebb k á v é s t e r i t é k e k , s ima és ezüs­

tös szöve tek njéterszámra. 
Teljesen biztos szinü l i imzö se lyem 7 0 
szinben, m e l y a l i g j ön többe m i n t a pamut . 

1 Xagyválaszték: a l e g j o b b Bzixm flsnel-
I b a r o l i e n t e k j f e h é r p i k é t e l e , á g y t e ­

r i t ő k é s p a p l a n o k b ó l . ' 

iValédi JABGBR alsó rntók, 
szövet m é t e r s z á m r a , 

s ö t ő g y a p j m s s a l a s i á k s z a p p a n , 
(251.) 52—52. 

LichtensteiD Józsefi 
v a s k e r e s k e d é s e 

O E S B R E J O Z E I I N B E I N T . 
P i a c z - , é s O z e g l é d u t c z a s a r k á n a t a ­

k a r é k p é n z t á r é p ü l e t é b e n . 
Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel­

mébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan fel­
szerelt raktárát: 

r u d v a s b a n , ö n t m é n y e k b e n , ká ly ­
h á k b a n , k o n y h á k b a n , t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , l á n c z á r u k b a n és 
k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . — Nagy vá-
lasztékban P e r g e - és Y i d a c s - e k é k e t , e k e 
a l k a t r é s z e k e t k é t és h á r o m b a r á z dás 
e k é k h e z , v a s b o r o n á k a t , mindennemű 
gazdaság i e s z k ö z ö k e t , g é p s z i j j a k a t , 
g u m m i c s ö v e k e t , é p ü l e t v a s a l á s t és 
s z e r s z á m á r u k a t . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t é s a n g o l a c z é l s r é t e k b e n , 
L e f a u c h e u x és l a n c a s t e r t ö l t é n y - h ü ­
v e l y e k b e n (kizárólagos eladás Debreczenre) 
F l o b e r t - t ö l t é n y é k b e n , f e g y v e r d u -
g a c s o k b a n , l ő k u p a k b a n és r e v o l v e r 
t ö l t é n y e k b e n. — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú Yalódi L ü t t i c h i L e f a u c h e u x , 
l a n c a s t e r v a d á s z - és f l ó b e r t - (szoba) 
f e g y v e r e i t . 

K ő s z é n e l a d á s nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
ezikkekre 

teljes tisztelettel 

C294) 17-52 Lichtenstein József. 

••^•^••••••••Í •••-••••••• 

A z I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen raegálla-
pitotts 1887. jun. l é n életbe lépett eladási, 
fizetési éh szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezaiéoyek szerint. 

Készpénz fizetés mellééi 
Ingyen ^^mMkmí. 100 kiló 

B 
A. B. Asztali -dara nagysaemü 
ö. szinte 
0 Király liszt . * . -
i Lángl^zt . . 
*i Montlisst . . . . . 
3 Zsemlyeliszt különös -

Fehér kenyérliszt 1-ső 
szinte 2-od 

Közén kenv'rlisst 1-ső 
\ 2-od 

H 2-od 
LáVii^st , 
Veres liw/t . . , . 
Finoar kuípa zsákkal 
Ourvakirrps zsákkal 

ros dö, 

„70 , 
, 5 0 , 
n 5 0 , 
„ 5 0 , 

17.— 
16 — 
16.— 
15 60 
15.40 
15.— 
1460 
14.20 
1380 
13.40 
13 -
12 40 
10 40 
7.80 y 

4 40 | 
4 - g 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a feonem-
litét^ egyezmény folytán Bzintén beszüutet-
lelett. 

DebieczLD, 1889, Decz. 18. 
(26.) 51—52 


